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ACTA FINAL
DECIMOQUINTA REUNION DE CONSULTA DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES
ACTUANDO COMO ORGANG DE CONSULTA EN APLICACION DEL
TRATADO INTERAMERICANO DE ASISTENCIA RECIFROCA

Fredmbulo

La Declmoquinte Reunifn de Consults de Ministros de Relsciones Exterio-
res, actuando de Organc de Consulta en Aplicacién del Tretade Intersmericanc
de ﬁsistencia Reciproca, se celebrd en Quito, del 8 al 12 de noviembre de
1974,

La Reunién fue convocads mediante resclueién del Consejo Permanente de
la Organizacién de los Estedos Americznos, aprobeds el 20 de septiembre de
1974, cuyo texto se transcribe a contimuacién:

EL CONSEJO PERMAKENTE IE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERTCANOS,

CONSIDERANDG:

Que el Conscjo ha tomado conocimiento de la nota de los gefigres
repreaentantes de lag Repéblicas de Colambia, Costa Rica ¥ Venezuela,
mediante la cual sus Gobierncs sclicitan se convogque 2 una reuniédn de
Ministros de Relaciones Exteriorcs para servir de Organc de Consulta
en aplicacidn del Tratede Interamericanc de Aslstencis Recfproca, a
Tin de que dicha reunién, temando cn cuenta el cambic de lag circuns-
tanciss existentes en el afio 1964, decida lo que corresponda schre la
conveniencin de dejsr sin efecto lo dispuesto en la Resolucién I de
la IX Reunién deo Consulta.

Que el Consejo ha tomado nots, agimisme, de las diversas exposl-
ciones formuladas por las distintas representaciones en el curse de
la sesidn iniciada por dicho Organc el afs 19 y continuada durante
el 20 de szeptiembre de 197hL; ¥

Que el Gobierno del Ecuador ha manifestado su beneplécito para
que la Reunidn de Consults tengs por sede Quiteo, su ciudad capital,
2 partir de la segunda semena de noviembre del corriente afio de 197h4;

RESUELVE :

1. Convocar a una Reunidn de Ministros de Relaciones Extericres
para servir de Organc de Consulta en aplicecién del Tratade Interame-
ricenc de Asistencia Recfproca, a fin de que, atenta al respeto es-
tricto al prinecipio de no Intervencidn de un Estedo en log asuntos de
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otroe Estados, y tomando en cuenta la modificacién de las clreuns-
toncias prevalecientes cusndo se adoptaron lea medidas contra el
; Gobierno de Cuba, decida sl se Justifica dejar ain efecto la Reso-
i lucidén I de la IX Reunifn de Consulta efectuada en Washington en

1964,

2, Agradecer y aceptar el genercsc ofreclmiento del Ilustrade
Gobierno del Ecuador para gue la Reunién del Organo de Consulta se
celebre en la cludad de Quito, Fcusdor s partir del 8 de noviembre
de 197h.

s

3. Constitulrse y actusr provisionalmentse come Organo de Con-
sulta, de acuerdo con el artfeule 12 del mencionado Tretado.

=l e

4, Informar sl Consejo de Seguridad de las Naclones Unidas
sobre el texto de 1a preaente resolucién y scbre lo que al respeacto
se resuslva.

Concurrieron & la Decimoguinta Reunién de Consultsa de Ministros de Re-
K ) laciones Exteriores los Ministros y Delegados Especiales que se indican a

il continuacidn, en el orden de precedencis establecido por sorieo en la sesldn
preliminar privada celebrada el 8 de noviembre de 1974

TRINIDAD Y TOBAGO: Victor Chrysostom MeIntyre
Embejador Representante en la OEA
MEXICO: Fpilic . Habeea
Secrataric de Relacicnes Exteriores
i FERU: Migusl Angel de la Flor Valle
}5 Mindestro de Relaciones Exterlores
: PANAMA : Juan antonio Tack
Ministro de Relacionee Exterlorea
REPUBLICA DOMINICANA: Vicetor Gémee Bergds
Sacretaric de Fstado de Realaciones
Exteriores
HONDITRAS - Bicardo Arturo Plneds Mills
Ministro de Belaciones ExterloXres
Intering
ESTADOS UNIDOS: Robert 5, Ingersall

Sutgecretaric de Estado

E URUGUAY « Juan Carlos Blanco
Miniatro de Relaciones Exterlores
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GUATEMALA @ Adolfo Molina Orantes
Mindstro de Helaciones Exteriores ;
[
CHILE: Fatricic Carwjal Prado

COSTA RICA:

Minigtro de Relasclones Exteriores

Gonzale J. Faclo Segreda
Ministro de Relnriones Exteriores

FARAGUAY: Ratil Sapena Pastor

Ministre de Relaciones Exteriores
BOLIVIA: Alberte Gummdn Sorians

Ministro de Relaciones Exterlores ¥ Culto
BREASIL: Antonic Francisco Azerede de Silveirn

Ministro de Estado de Relaciones Exteriores
ARCENTTINA « Antonio J, Benftex

Ministro de Justicis e Interino de

Aelaclones Exteriores y Culto

NICARAGIR : Alejandro Montiel Arglielle

Minigtro de HBelaciones Extericres
COLOMBIA - Indelecio Lidveno Aguirrs

EL SALVADOR:

Ministre de Lelaciones Fixteriores

Mauricic Borgotwvo Fohl
Mlnistra de Relaniones Exteriorcs

HAITI: Edner Brutus
Secretaric de Estado pars Asuntos
Extranjeros y Culto
VENEZUELA : Efrafn Schacht Aristiguieta
Ministro de Relacicnes Exteriores
ECUADGE : Antonio Joséd Lucio Paredes

Ministye de Relaciones Exterlores

Estuvieron presentes log sefipres Embajadores Valerie T. MoComie e

ivo DeSouza guiener participeron como Observadores de Barbades ¥ Jamelca
respectivamente, conforme r lo dispuesto en el Capitulo VII {incisc 1)
del Reglamentg,
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A Agimisme, de acusrdo con lo dispuesto en 2l incise 3 del capitulo

y séptimo del Reglamento indicado, estinvleron presentes los Ubeervadores

- Permpnentes de la Replblica Federal de Alemania, BAlglra, Canadf, Eapafis,
Francia, Guyana, Ttalia, Japdén y Reino de los Palses BaJos.

De acuerdo al pArrafo dispositivo 1 de la resclucidn XXXIX de ls No-
vena Conferencia Interpacional Americann, las Necionee Unides ge hicleron
representar por un Ohservador,

Concurrié también a la Reunién el Excelentfsimo sefior Gale Plaza,
Secretaric General de la Crganizacidn de los Estados Americance.

% El Excelent{simo sefior Presidente del Ecusdor, General Guillermo
5! Rodriguez Lara, inaugurd solemnemente la Reunién en le tarde del B de
noviembre de 1974,

El Gobierno del Ecuedor degignd Presldetnite Provisionml de la DPecimo-
gquinta Reunién de Consulte al Excelent{simo sefior Doctor Antonic Joe&
Lucio Paredes, Ministro de Relaciones Exteriores de este pafa, quien fue
[ glecto Presidente Permanente en la zesidn plensaris de aperturs celebrada
IR 21 & de noviembre de 1974, Zn le misma seedén se eligif vlcepresidente al
Excelentfaimo gefior doctor Adolfo Molina Orantes, Ministro de Relaclones
Fxterliores de (ustemals.

El Goblerno del Ecusdor designé Secretaric (eneral al Embajador
Manuel Ignacio Cornejo, de conformidad econ el artfeulo 9 del Reglamento.

Lag deliberaclones se rigicron por el Reglsmento de la Heunidn de
Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores pars servir de QOrganc de
Congulte en Aplicacidn del Traladc Interamericanc de Asistencis Rocfprocs,

- aprobado per el Congejo de la Organizacidn en 1960, con las modificeciones
;‘, ¥ un capdtuwlo con disposiciones transitorias uprobades por el Conselo Per-
1] i man=nte de la Organizecidn actuando provisionalmentc como Orgens de Consulia
: en la sesidn del 29 de aeotubre do 1974,

| Se designd una Comisidn de Orederciales integeada por las delegaciones
'} 1 Tiruguay (Presidente), México ¥ la Repfiblirs Daminicana, Apimipmo, ge

3 designé una Comdsién de Estilo formadz por lss Delegucicnes de Colombisa,

| Frasil, Estados Unidos y Haiif.
|

|

|

De conformidad con el artfcule 20 del Reglamento, se constituyd una
Coricldn General, integruda por todos los miembros, gue se encargd de con-
~ioerar todos acs asuntes.  Fucron designades Presiconte y Helstor de la
"F.izifn General el Excelentfsime sefior doctor Antenio Jozé Lucio Paredes,
Viristro de Redacioncs Kxteriorcs cel Houader y ol BExcelentisime sefor
dooter Adelfo Moline Oranteo, Ministro de Belaciones Extericres de
Aasbemnla, respectivmente.




=

- 377

Durante el cursc de las deliberaciones se Presentd un proyecto de
resolucién sometido por las Belegacioncs de Colombia, Costa Rica ¥
Venezueln (Doc.19/74) que se ineluye come Anexo.,

Al votarse este proyecto, en la quinta sesién de lo Comisién General
relebrada el 12 de noviembre de 197h, el resultado fue o] siguiente:
Votaren & favor, Honduras, Costa Riva, Argentins, Colombia, E1 Salvador,
Venezuela, Ecuador, Trinidad y Tobago, México, Peri, Panamf y Replblica
Dominicana; votaren en rontra: Uruguay, Chile y Pnraguay; se sbestuvieron:
Estados Unidos, Guatemals, Bolivin, Brasil, Micaragua v Haitf. De consi-
gulente, no obtuvo la mayorfe dc votos necesarin para su eprobacién de
acuerdo con el Tratade Interamericanc de Asistencla Fee{preca.

Las delegaciones de Argentina, Colombia, Corta Rica, Ecuador,
El Salvador, Honduras, México, Panami, Per, Repfiblica Daminicana,
Trinidad y Tobago y Venezuels solicitaren que se incorporare en el Acta
Final de la Reunién la declaracidre que en nembre de ellas fue lefda por
la Delegacién de Colombis durante la quinta sesién de la Contsién General.

Asimisme, las Delegaciones de Brasil, Chile y Uruguay pidieron la
inclusidn en este Acte de las declarsciones que formularen en la miems
sezidn de la Comieién Ceneral,

En la Sesitn de Clausura, el 12 de noviembre do 1974, hicieron uso de
la palabra cl Excelent{simo sefior Ingenierc Mauricio Borgonovo Pohl,
Ministro de Relacicnes Exteriores de EL Salvadeor, en nombre de los Minig-
tros participantes, y el Excelent{simo gefior doctor Antonie Josgé Lucio
Paredes, Pregidente de 1a Decimoquinta Feunién de Consulta de Mindatros
de Relaciones Exteriores.

Le Reunidn aprobd las siguientes resoluciones:
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YOTD DE RECONDCIMIENTO AL GOBIERRD DRI ECUADOR

LA XV REUNION DE MINISTROS LE RELACIONES EXTERIORES ACTUANDG COMO
ORGANO DE CONSULTA EN APLICACION DEJ, TRATADO INTERAMERICANO DE ASISTENCIA
RECTPROCA,

RESUELVE :

1. Expresar su profunde reconocimiento gl Gobierns del Ecuador y en
particular z su Presidente, Excelentfaime General Guillermo Rodrfguez lars,
por 8u generogo ofrecimlento de la ciudad de Quito como gede de 1m Reund &n,
¥ por todas lag stenciones y cortesfns para con lowm participantes.

2. Expreaar también su profunde reconocimiento al Excelent{simo sefioy
Antonio José Luclo Paredes, Ministro de Helaclones Exteriores del Ecuador,
por la acerteda ¢ imparcial direccién de lom dabetes.
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II

VOTOS DE RECONCOCIMIENTO

LA X¥ REUNION DE MINISTROS DE REIACIONES EXTERIORES ACTUANDC COMO

ORGAWD DE CONSULTA EN APLICACION DEL TRATADO INTERAMERICANO DE ASTSTENCIA
RECIFROCA,

BESUELVE:

l. Expresar al Bubajndor Manuel Igrnacio Cornejo, Secretario General
de la’' Reunién, su felicitacién por la forms eficients come se organlzaron
¥ desarrollaron los trabajos.

2. Dejar constancia del agradecimiento al Secretario Genersl de la
Organizecién y al personal por 1s valioga cooperacidn preetads.

5. Extender su agradecimiento a la Prenss y demée servicice de infor-
macién continentales ¥ mundiales por sus eficientes serviclos.




IiI

ENCARGO AL CONSEJC PERMANENTE LE 14
COORDINACION IE LOS TEXTOS DEL ACTA FINAL

LA XV REUNION DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERTORES ACTUANDO COMO
ORCANO DE CONSULTA EN APLICACION DEL TRATADO INTERAMERICANG TE ASIETENCIA
RECIPROCA,

FESUELVE:

Encargar al Consejo Permanente de 1a Organizacién que examine el
Acta Final & fin de coordinar los textos ecn los cuatro iddomag oficinles.
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9
DECLARACIONES




DECLARACION FORMULADA POR LAS DELEGACIONES DE

ARGENTINA, COLOMBIA, COSTA RICA, ECUADOR, EL SALVADCR,

HONDURAS, MEXICO, PANAMA, PERU, REPUBLICA DOMINICANA,
TRINIDAD Y TOBAGO Y VEREZUELA

{Quinta sesién de ls Camisifn Genersl, 12 de noviembre de 1974)




Las Delegaciones de Argentine, Colombia, Coeta Rica, Ecuador,

El Balvedor, Honduras, México, Panami, Perfi, Rep@blica Dominicana,
g Trinided y Tobago y Vemezuela, a Ia Decimoguints Reunién 3e Conaulta de
k- Ministros de Relaciones Exteriores, formulan ls afigulente

DECLARACION

i Las medidag impuestas a Cuba hace diez afios, en condiciones politi-
cae btotelmente diferentes 5 las que prevelecen en el munde actual, han
devenddo en anacrénicas, ineficaces e inconvenlentes, y, por lo tanto,
s Déeimoquinta Reunidn de Conaulta debié haberlss dejado formalmente
5in efecto.

Con tal finalidad, los pafees proponentes de la Reunién, Colombis,
Costa Rles y Venerzusla, presentaron un proyecto de resolucién destinade
8 levantar las medidas impuegtag a Cubs en 196L y, copsecuentemente, a
dejar en libvertad a log Estados Partes del TIAR para que decldan, de
i acuerds con su volunted soberansa, ls convenlencis de regtablecsr ep &l
| nivel y la oportunidad gque habrfan juzgsdo del caso, las relaciones que
hubleren interrumpido con el Gobierno de dficho pafs.

——— e _Stas

Sin embargo, el vacfleo del TIAR con respecto s) procedimiento a
: seguirge para el levantamiento de medidas impuestas con arreglo &l mismo,
Rt e sifnificado que se spligue la regle de los doz tercios prevista en
] dicho ingtrumentn para la adopcién de decisiones, lo cusl ha motivado que
it tres palses empefiados en prolongar su mantenimiento, lograsen, mediante
ﬁj' &u voto negativo y con el coneurso de ceis abstenciones, vetar diche
i proyecto que tenfa como objetive fundamental preservar la avtoridad del
I TIAR,

i La circunstanciz de que un sbswrde procedimlento, contrario sl gen-

| tido democrdtice en que deben insplrarse les organismos internaclonsles,
haya obstaculizado la expresa voluniad mayoritaria de doce Fstados Partes
del TIAR, ho puede interpretarse come una manifestacifin sclidaris ante
log artos legivos que se impuban a Cuba, ni pucde cntenderse gue e] man-
tenimiento de las medidas impuestee por la Novens Bewnidn de Consulte se
encuentre sustentado por la libre volunted de dicha mayoria.

la posicidn de esos tres palses, fecilitads por el efecto negativo
que significan las abstenciones, si bien puede producir el aparvote resul-
tado de prestar wn proecario sustonto formalista a2 1a Rescolucida I de 1a
Novena Reunién de Consulta, en realidud compromete geriamente la autoridad
del TIAR y de la CFEA, dando lugsr s gue otros Estedos puedun sumarse, como
probeblemente courrird, & agquellos que han restablecido sus relaclones cofl
Cupa a2l no sentirse obligados a respetur dicha resolucidn por carecer del
regpaldo mayoritaric de los Eatados swericancs.
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No obetante que diche posicién puede dificultar afin mdg la tares de
revitalizar el sistems intersmericanc, los pafses que suscriben este Deela-
racién reiteran su firme propdsito de continuar sus esfucrzos encaminados &
reegtructurar el Slstema, a fin de transformerlo en un instrumento de coo-
peracién eficaz para la soclucidn de los verdadercs problemas que afectan a
nueetros pueblos: el subdesarrolle, la miserie y la violencia.

Delan conetancia ante los pueblos de Amfrica de todosz los eafuerzos
gue han reglizado pars propiciar el didlogo ¥ el entendimiento entre todae
las naciones del Continente, dentro del respeto &l principic de no interven-
cibn, asf como de su firme voluntad de desterrar del dmbito reglonal todo
elementc perturbador de la concordia interamericana.

le woluntad mayoritaria gque ha mcrecido la propussta destinnda & levan-
tar las medidas aplicadas contra Cuba, traduce fielmente el hecho histérico
reglatrade en Quito, Ciudad Iuwz de América, de que uns etaps de las relaclo-
nee interamericanag ha concluide,

Loz Representantes y Delegados Especleles que suscriben ls presente
Declaracién expresan su sincero reconocimiento al Goblerno del Ecuador por
el noble empefic que en todo momento ha pussto pars 1l consecucidn de tan
elevados objetivos, como pafs sede de lu Decimoguints Reunién de Consulta
de Minietros de Relaciones Exteriores.
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11

DECLARACTON FORMULADA POR LA DELEGACION IEL BRASIL

(Quinta sesién de la Comielfin General, 12 de noviembre de 1974 )
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DECTARACION IEL MINISTRO IE RELACIONES EXTERIORES DEL BRASIL

Esta Decimoquinta Reunién de Consulta de Ministros de Belacicnes
Exteriores, mctuando como Crganc de Consulta del Tratado Tnteramericano de
Asigtencis Fecfproca, fuc convoecada con la finalidad precigs de decidir
"si se justifica dejar sin efecto la Resclucién I de 1a Novena Reunidn de
Consulta" aprobada hace ys dicz afios,

El ConseJo Permanente de la Orgenizacién de log Estados Americancs
definié los términos de referencis que deben orientsr nuestras deliberan-
ciones: la obgerwacidn esiricts del Principio de ne intervencidn y la
congideracién de lag modificaciones que han geurrido en lag eircunatancias
que prevalecieron en el momento en que fueron adoptades las medidas contra
el Gobierno sencicmade.

De lag declarecicnes ofdae ¥ de lag conversacicnes sostenicae podetos
concluir que por unenimided los Gobiernos aqul representados conslderan
fundamental que ge reafirme ¥ vigorice el campramiso clarc de no interven-
cién en los apuntos internos de otros Eetedos.

Para el Brasil, cl principle de la no intervencidn en los asuntos
internos de otrosz Estados es la pledra fundamental de las buenss relacig-
neg internacionales. Es m{s fundamental aun en lag relaciones entre log
palses del continente. 1Ia aplicacidn de ese principic debe ser presccupa-
cién rigurosa de todos los pafses americance, por encima de cualguier con-
gideracidn de mayor o menor poder de los Estados,

For ceta razén, cuando se suscitd en Weshington, en scptiembre pasade,
e) debate sobre 1la convocaciédn de una nuevm Heunién de Consulta de Ministros
de Relaciones Exteriores de loz palses miembros del TIAR, con el propésito
de analizar la conveniencia de revooar 1ia Resolucién I de la Novena Reunidn
de Consulte, la preccuparién del Eresil fue la de dejar azeguradc un ccm-
promise inequivoco entre los pafses del Sistema en cl sentide de que la
apreciacidn de las "eircunstancias del merco demtro del cusl se adoptaron
las medidas" mencionadas en la referids Regolucidn, se hiciese "& 1m luz
del respeto estricto al principic de no intervencidn en los aswitos inter-
hos de otros Estedos”.

La preccupscién del Bragil fue atendide y 1a resolucién, aprobads por
unanimidad, el 29 de septlembre del presente afio, por =1 Congejo Permanente
de la Organizacién de los Estados Americancs, relativo a 1a convecacifn de
la presente Decimogquinta Reunién de Coneuwlta, dectermineba expresamente que
elle se hiciese con atencién "al Tespeto estricto al principlo de no inter-
vencién de un Estado en los asuntos de otros Estedos”.

Es, pues, nuestra opinién que los Gobierncs, cuyos representantes estén
aguyf congregados, aceptan y reafirman que ese principic de no intervencidn
debe regir las rclsciones ontre todos los pafges del continente. Entendemos
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tembién que loszs mistos Goblernos congldernn gque 1a eatrictn obaervancis
de dicho princlpico 25 fundamental pars ol fortalscimiento del sistems
interamericano que e, iguslmente, un cbjetive comfin & todoe.

Ese ca, por s{ solo, un resultado alentader de esta reunién, que me
camplace Tegalter.

En lo que respecta 5 la consideracién de las modificaciones ocurri-
das en lae cireunstancias que prevelecicron en el momentc en que se adop-
teron las medidas contra el Goblernc sancionado, el Brasil expusc clara-
mente su posiclén en la Reuniéno del Cousejo Permanente celebrada en
Weshington.

Parae el Breeil, los motivea gue deben apoyar 1a decisifn de si se
levante o no 1la vigencia de las medides estipuladss en la Resolueldn I
de la IX Zeunifn de Consulte no dependen, primera y esencialmente, del
cuadro politice internaciomal, si bien reconccemos, como no podrfamce
dejer de harerle, gque las cotdiciones prevalecienteg ent el escetarde
mundinl constituyen un "telén de fondo" para el examen de loe hechos
egpenificos que, en fltima inatancia, deben determinar nucatra decisidn.
Esos hechos, sefior Presidente, segfin se egtipula de modo irrefutable en
la propla Reasolucién I de la IX Reunién de Consulta, estén relacionados
directemente con el comportamiento del Gobierno que fue objleto de las
medidas sdoptadas en 1964, de conformidad con el artfculo B del Tratmdo
Interamericens de Asistencia Raci{proca.

Es asf que, a juicio del Brasil, debiamos primordislmente guletar la
decisidén de suspender o no la vigencia de la referida Hesolucifn a la
conducta de epe Gobiermo y & la evaluacién que de 21]a podunos hacer,

A este respecto, la Reunifin no ha recibide prueba algunn do que se
haya alterado substancialmente el comportamiente del Gobiernc smncicnade,
| Por el cootrarico, algunos pafses han afrecide informacicnees sobre heches
» recientes que noe llevrrfan a la ccnclusién opuesta. Lo que cs todavis
; mAs importante, no ha habide ningwis indicacién de gue =1 Goblerno sencio-
| nade desee ¢l levartamlento de las sanclores o esté dispuesto & llegar &
W compramisc de no intervencién s camhio del gesto de los demds Gobiernes
americancs en el santlde de cresr lse condiciones pare cl diflogo con ese
Gobierno.

En estas condlciones, el PBragil no vela cdmo apoysr la derogacién de
11 Reseclucidn I A la luz de las circunstancias sctuales.

for otro lede, parscz a todos obvic nue la preccupacién predominante
de csta Rewnién fue no ls de lewvintar o no levantar las sanciones, sine
ls de preserver lo gelideridad continenisel ¥ revigorizar ¢l siatema in-
teramericano.  En opiniéin de un nfmero importante de Gebiernos aguf repre-
s=atados, estén o no inclinados al levuntamiento de las sancicnes, el




- 14 -

reiterado ineumplimiento de une obligacién taxative del Trutado Interwgeri-
tano de Asistencia Recfproca estaris contribuyende nl debilitamiente del
mimo, lo cual irfa on contra de los intereses de In comunidad cantinental,

El Brasil rcomprende csa preccupacidn ¥ la comparte. S8lo que no con-
gidera que la solucién del problems radigue en lu derogacién dc la Fesolu-
eidn que ne tuve cumplimiento general. 81 fuera pogible que las disposicio-
nes del Tratade Interamericano de Asistencla Feefproca requieran modificacio-
hes o reinterpretaciones que laz tornen mis adecuadas a las realldades del
mundo de hoy, no es £ste ¢l foro pars realizarlas, FE1 agunto eztd estudldn-
dose en Washington, en la Comisidn Especinl de le ORA, y er &hf donde dehe
ser resuelto.

No hay duda, sin embarge, que wnm posible erosién del TIAR contribuirfs
a4l propie debilitemiento del sistema interamericane, situacidn que podria
inclusive agrevarse si un nfmero mayor de palses se unieran n agquellos quo
ya decidieron dejar de dar cumplimiente a una disposicidn del Tratado que
todoz suscribimos.

Segulmcs considerando que el Tretado lnteramericano ge Asistencia Recf-
proca, rcon las reformas que sean indlsponsablas pars su actualizacidn, cons-
tituye un ingtrumento Gtil ¥ necesario pars les rvelacloncs interamsricanss,
Por eate razén, no descarfamos que wl voto negativo del Brasil a la propuesta
que se cstd conglderando en esta ¥V Reunidn de Consulta pudiege contribulr a
shondar las divisiones que ahora scparan & los Oobiernos miembros del Sletems
e€n cuante 4 log propésitos del Tratede, ayudande acf al} mencscabo del miemo y
de la propis Organizacién de los Estados Americancs.

Para el Brasil, ademds de la constatacién de gque existe una dispogicién
atn mfs firme por parte de los Gobierncs americenos de reafirmar log prinei-
pice de sutodeterminacién y de no intervencién, el resultado mfs imporfanie
de esta Reunidn de Consulta eg que prevalecc entre nosotros un espfritu 4.
franco desec de entendimiento ¥ solidaridad continental, mis important:. para
todos que las diferencins ccasionales que nos geparanl cn lo que respectn mrl
problema gque shora se debate., Erxipgte también la conviccidn genoralizads ds
que el problems debe ser reducide en 2us proporciones parn que oo siga pertur-
bande lag posibilidades de crecientc cooperacién entre los pafses del continente,

Por todos egtos motivos --y considerande, por un lede, nuc ne son aten-
didas las condiciones que justificarfan ls derogacién dc la Resolucién I, den-
tro de los términos de ia convocatoria de csta Reunién, y, por otro lado, que
log gobisrncs aquf reunidos, representados por los Cancilleres de los pafses
integrantes del sistema intcramericano, rarecen en au mayorfa considerar que
ha, llegado el momente de encontrer, a través de esfuerzos colectivos, férmu-
125 que mctualicen el Tratade Interemericanc de Asigtencin Reciprocs, a fin
de hacerlo mie efivaz y reslista- 2]l Goblerno del Bresil se abstirvo de
votar la propuesta sometida a ests Rewnide de Consulta.
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DECIAFACION FORMULADA POR LA DRLEGACION DE CHILE

la Delegacibn de Chile ha votade en contra el proyscto de resolucién
destinado a dejar sin efecto la Resolucién I de la Novens Reundén de Con-
euite porgue, como lo expresars en mi intervensién en el debete general,
Chile considers que el Gobiernc de Cubs ha continumdo ¥ continfie en aue
2ctos de interwvencifn en los asuntoe de otros Estados americanoa. #Asf lo
han sefialado no sélo los pafses que mportarcn prusbas, sino taxmbién loa
Cancilleres de warios otros Estados.

Chile coneidera que estos reiterados actos de intervencidn del Goblerng
de Cuba constituyen una amepaza para ls paz del Continente ¥ estims, también,
que las medidas aprobedas en la Resclucién I de la Novena Reundién de Conaulta
de Ministros de Relaciones Exteriores, aunque no haysn tenide una eficacia
total, representan por lo mehos un diswsivo necesario ¥ conveniente pars
regtringir dicha smenazs,

Reitera la profunda fe de Chile en el sistema interamericano y en al
Tratado Interamericanc de Asistencis Reefproca y celebro que en sus inmter-
venciones en el debate general la gran mayorfs de lag Delegmclones asisten—
tes hayan derlarndo gu deseo de fortalecerla.

Gracigg, sefior Fresidente.
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DECLARACTON FORMULADA POR LA IELEGACION IEL URUGUAY

Zehior Presidente: Par log fundamentos expueston vportunamente por mi
Delegacidn durante el debate general, y Por las pruebas presentadas por le
Delegacidn de mi pafs al Consejo Permanente de 1g Organizacidn de los Esta-
dos Americanss actuands somo Urganc Frovisional de Conzulla, la Remiblica
Oriental gel Uruguay ha votads negativamente 1a rropuesta formuleda por las
Remiblicas de “olombia, Costa Rica ¥ Venezuelia, en ol sentids de dedar sin
efects las medidasg dizpuestas en ls Resolucidn I de la Novena Reunidén de
Coneulta.

En esta ocasién, sefor Presidente, deseo solsmente SUDrAYAT unos pocos
conceptos, que no son nuevos respecto de los expuestos en lag anteriores in-
tervenciones del Uruguay, perc que 2f =& hace necezario, en mi opinidn, reite-
rarlos hoy aquf en virtud de elgunas manifestaciones formulades en esta Sale n
manersa de explicacidn de otros votos y que, 8 Julclo de mi Delegacidn, dejan
en cierto modo de lado 1os tonceptos oportunamente expuestos por mi pafs.

£31, schor Presidente, gquiern sefialar que la pisicién del Uruguay
extd determinadg exclusivamente por el hechn cierto, probado ¥ actusl de
*actus de intervencicn de la Repiblica de Cuba en masuntos interncs de mi
pais on apoyo de up movimiento subversivo.

No tienen, pues, cabida en la posicidn del Uruguay otras argumentacio-
nes relferadamente Pormuladas respects de circunstanciacs politicas del en-
tormo mumdial y americano “=quUe £0n muy de tener en cuente rara todos los
asuntos, inclusive para éste-- Pero que en su conjunto, o por separado, de
BingunA manera atemian el hecho cierto y concreta de la intervencidn que ha
gXpuests mi Delegaci<an resgpecto de la cual ha presentads prusbas que estén
8 disposicidn de ecata Rewnidn.

También, senor Presidente, quiers resfimar que ¢zte punts gue plentea
el Ureguay no es reramente la afirmacién de una cencepeicn juridica formalisge
ta gue s¢ atiene entonees 4 ciertas exterioridades de 1az tratadcs, sing que
ge refiers al punto que en realidad en esta Heunién de Congulta ha surgido
cone discrepancis eptre nosotros, el cual es a la wvez Juridico ¥ politica:
Pura y simplemente el hecho de que para elpunas Delegaciocnes en egte momento
estdn dadag lasz condiciones apropiadas para el levantamicento de lag canciones
@ Cuba; cn cambic, para otras, coamo la mis, no lo cstén. Y en el cagso de mi
Delegacidén no 1o estdn en razdn de esos actos directons de intervencién, ale-
gades ¥y probados.

Este es absolutamente el oudo de nuestra discrepancia, de nuestras dife-
Fencis ¥, es tanto una cuestidn Juridics como pulitica. Er cse sentida, no
hemos escuchede en esta Jala une sola afirmacidn chategirice que d€ seguridad
¥ certeza rezonable de que ol peligro para la paz y la seguridad representados
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por los actos actusles de intervencidn del Gobierma cubane llays dezaparecids.
Apenss, frente a las pruebas presentadas por mi Goblerno, se ha podido eagri-
mlr o trapnzeribir citas de peribdiccs estadounidenses, que considerarfan des-
venecido ¢l peligra.

En funcidn de los actos directos de intervencidn en mi paia, seguimos
considerando que Cuba es un peligro para la paz v la seguridsed del Continentas
¥y lrente a este hecho no ha habide ningune afirmecifn en contrario en eats
Sala. Tampoco ha habldo ningin gesto, ninguna actitud, ningln movimiento de
parte del Gobierno de Cuba que suponge un cambic o una rectificacidn sustag-
cial ¥y cocnfiable de esk conducta.

r

Por tantc, el levantamiento lisc y 1llanc de las sanciones eg abaolut p-
mente inaceptable pare el Uruguay. DPero sl mismo tlempe, como tuve ocasién
de decir en la exposicién general, elic no significa empecinamiento, nc sig-
nifica une actitud de hostilided visceral centra el Gobierno ¥ 21 pueblo de
Cubn. Be trata, simplemente, de que el proceso politdco ¥ Jurfdicc del sis-
tema intersmericanc lleve a dar las garantias, las condiciones y las circuns-
tanclas que hoy no exXisten parm nadie ¥ que e2n el caso concreto de mi pafe
hemos probado que no las hay.

Quierc sehalar, sdemds, sefior Presidente, con regpecto & algunag munifeg-
taciones formiladas en Salm, gue ¢l voto negative de tres delegacicones no
signitica de por si vetar el prayecto presentado por las Repiblicas de Colombla,
Costa Rica y Venezuela, BSe trata, sencillementc, de que nueve Estados de cate
Urganizacidn no comparten las segurddades que sienten los Estados proponentes
del leventamiento respecto & Cuba. No se trata, pues, de 3 votos en contra,
porque ¢l misme resultado se 'mbiera producidn en cago de que esag delegreio-
nes se hubleran abstenido. Tampoco as! se hubiera logrado la mayoris regla-
mentaria. Se trate sencillamente de que el micleo de Estados que han votado
por la afirmativa, no hen aslcanzado osa mayor{e reglamentaria pues hubo meve
Fatades que no los acompaefiaron en su actitud.

Tampoco puedo dejar pasar en silencic, senor Presidente, que ge pretenda
1iferir la responsabilidad de” Heturo del gsistema interapericanc al hecho de
e mi pafs particularmmente, junts com ohtros, pero ceda une por su lado, heye
votado en la forma que o ha hocho. Que ecadn une asume su rropis responsabi-
lidad. Cada wno actda conforme a sy conciencia, B zur derechos y B sy sobera-
nfe; per: no ez 1s responsabilided de uncz ni de obros maszivemente agrupadaos,
sinn individualmente de acuerde con sus actos.

L2 pasos que se han de dar en o) frturo serén decididos, pues, por cade
Getadc, v oa cade uno de @llos lnoumbe la responsabilidad.  Por lo demfs ne es
pesivle ni licitec sodiciter a rueve pal-es que no combarten la posicién de
ios otros, que los accmpaficn para llegar n Yormar la mayorin requerida. Esto
Jjusiamente constitaye, dosde €1 LG e vists de mi opafs, la vigencie de las
rearanting democrdticas de que nadie putde ser constrenido 4 cambiar su opinidn
¥ su vot> solamente pare comcurrir con otros & furmer la mayoris estatutaria
de des lercieoz.  Sencillamerte se aresentd vna propuecsta que luege no alcanzé
dis votos recueridos. Fao es todo.
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Por la miszme razdn, ne puedo acentar le afirmacifn de quo este posicidén
diliculta 1a tarer de revitalizar el sistema interamevricans. Creo que 1a
tarea de revitalizar =1 siztema interamericans zerd més o menc: fdell sepdn
1o aceidn que cada une de nesotiros despliepue en el futura. Al recpecto el
Gobierno del Urtguay continuard comc hastn este memento, brindandec todos susz
asfuerzos y su apoyo al zistema interamericanc, tal come 1o dije &l comienzo
de esta Conferencia, cuzlquiera que fuera el resultads de la votacidn.

Lo avatamiento a 1a ley internacional, asf como su cordial dnimo de coopera-
elén con todos los palzes hermanos sentados g eita Megsg,

EN FE DE LO CUAL, los Miembros de la Decimoguinta Reunidn de Consulte
de Ministres de Relaciencs bxteriores para servir de Crganc de Congulta en
aplicacidn del Tratadn Interamericann de Azdigtencin Recfproca, firmen la
rresente Acte Finml.

Hecha en la ciudad de Quito, Bruadar, en los cuatro idicmas oficinles
de 1n Organizacidn, el 12 de noviembre de 1974,

El Zecretario General depositari el original del Acts Finel en los
Archivos de la Secretaria General, on Washington, D.C., la cual enviard co-
Plag certificadas a 1os iobiernos de lus Egtados miembros signatarios del
Tratade Intersmevicana de Asistencia keefproca.

POR TRINIDAD Y TOBACO (Fdo.) Vietor Crysostom MeIntyre

POR MEXTCO (Fdo.) Emilic 0. Habaszs :
POR PERU (Fdo.} Miguel Angel de le Flor Yalle

POR PANAMA (Fdo.) Juan Antonic Tack

POR REPUBLICA DOMINICANA (Fdo.} victor gdmes Bergés

FOR HONDURAS (Fdo.} FRicarde Arturo Fineda Milla

POR ESTADOS UNIDDS (Fdo.} Robert, 5. Ingersoll

POR URUGUAY (Fdo.) Juan Carlos Blanco

POR GUATEMALA (Fda.} Adolfo Malina Oraptes

POR CHILE {Fdo.} Patricic Tarvajal Prado




402

POR COSTA RICA
FOR PARAGUAY
PQR BOLIVEA

FOR BRASIL

POR AKRGENTINA
FPOR NICARAGUA
I'OR COLOMBIA
POR EL SALVADOR
PORE HAITI

FOR VENEZUELA

POR ECUADQR
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(Fro. }
(Fdn.)
(Fdr. )

{Fdo. }

(Fdo. )
(Fda. )
{Fdo. )
{Fdo. )
(Fdo. )
(Fdo. )

(Fdo. )

Gonzalo J. Yacio Segreda
BEml!l Sapens Pastor
Alberto Guzman Sorlanc

Antonio Francisco Azereds
de 3ilveirs

Antonio J. Benitez
Alejandro Montlel Argiiells
Indelecic Lidvenc Aguirre
Mauricio Borgonovo Pohl
Edner Brutus

Efrain Schacht Aristiguieta

Antonleo Jousé Lucic Paredes
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DECIMOQUINTA REUNION DE CONSULTA IE CEA/Ser.F/IT.15

MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES Doe.19/7h cory. 1
8 de noviembre de 1974 10 noviembre 1974
Quito, Ecuador Uriginal: espanocl

PROYECTO DE RESOLUCION PRESENTADO POR LAS DELEGAC TONES
DE COLOMBIA, COSTA RICA Y VENEZUELA

LA Xi REUNION DE CONSULTA DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES ACTUANDO
COMO ORGANO DE CONSULTA EN APLICACION DEL TRATADO INTERAMERICAND DE ASISTENCIA
RECTPROCA

CONSIDERANDO :

Que el Consejo Permanente de ia Organizacién de los Estados Americanog,
mediante resnlucién CP/RES. 117 (133-74), del 20 de septiembre de 1974, apro-
bada por unanimidad, convocd a esta Reunidn a fin de que el Organc de Congul-
ta de) Tratade Interemericanc de Asistencia Reciproca, atento al respeto es-
tricto al principio de no intervencidn de un Estadc en los ssuntos de otros
Estoados, y tomando en cuenta la modificacién de las circunstenciss prevale-
cientes cuando ze adoptaron las medidas contra el ichiernc de Cyba, decids
gl s¢ justifics dejar sin efecto 1a Rezclucidn I de la Novena Reunidn de
Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores celebrada en Washington, [.C.,
en 1964 ;

Que lss Miniztros de Relaciones Exteriores ¥ los Delegados Ezpecianles ex-
pusieron la posicidn de sus respectives gobiernos con relacidn al tema nbjetn
de la convocatoria,

RESUELVE

1. Dejar sin efeeto le Regolucidn I de le IX Reunidn de Congulta de
Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada on Washington, D.C., en 196k.

2. Pedir a los Gobiernos de los Estedos americancs el fiel cumplimienta
del principic de no intervencién y que se abstengen de realizar cualquier acto
que lo contradiga.

3. Transmitir gl Conselo de Seguridad de las Naciencs Unidaes el texto
de la presente resoluciém,

e ———————————
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Certifico que el documento preinserto es copia fiel del
Acta Final de la Decimoquinta Reuni6n de Consulta de Ministtos
de Relaciones Exteriores, celebrads en Quito del 8 al 12 de
noviembre de 1974, con 1a revisifn hecha por la Comisifn de

Estilo en cumplimiento de lz Resolucién III de dicha Reunidn.

clow

Gale Plaza
Segretario eral

Washington, D.C.
2 de enero de 1975




